ZAKON
O FAKTORINGU

GLAVAI
OSNOVNE ODREDBE

Predrpet zakona
Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se pojam, predmet i vrste faktoringa, ugovor o faktoringu,
prava, obaveze i odgovornosti ucesnika faktoringa, uslovi za osnivanje, poslovanje i
prestanak rada drustva za faktoring, te nadzor nad obavljanjem faktoringa.

Znacenje pojedinih pojmova
Clan 2.

Pojmovi koji se koriste u ovom zakonu imaju sljedec¢a znacenja:

1) kratkoro¢no potrazivanje je novCano potrazivanje koje dospijeva na naplatu u roku
do godinu dana od dana prodaje robe, odnosno pruzanja usluge za koje je rok utvrden
ugovorom o prodaji robe ili pruzanju usluge,

2) poslovnim subjektima smatraju se pravna lica i preduzetnici koji samostalno
nastupaju u pravnom prometu i ucestvuju u postupku prometa roba i usluga stupajuéi u
medusobno duzni¢ko-povjerilacke odnose,

3) ustupilac je poslovni subjekt koji ustupa faktoru svoje kratkoro¢no potraZivanje
nastalo na osnovu ugovora sa duznikom 0 prodaji robe ili pruZzanju usluge,

4) faktor je prijemnik koji preuzima, odnosno kupuje kratkoro¢no potrazivanje od
ustupioca (obavlja djelatnost faktoringa),

5) duznik je poslovni subjekt koji kupuje robu ili uslugu iz osnovnog posla i koji je
obavezan da plati faktoru kratkoro¢no potrazivanje nastalo na osnovu ugovora sa ustupiocem
0 prodaji robe ili pruzanju usluge,

6) kvalifikovano ucéesce postoji kada jedno lice ima:

1. samo ili sa jednim ili sa vise drugih lica, koja su sa njim povezana ili zajednicki
djeluju, direktno ili indirektno, 10% ili vise vlasnistva nad kapitalom ili u¢eséa u glasackim
pravima tog pravnog lica ili

2. mogucénost vrSenja znacajnog uticaja na upravljanje pravnim licem ili na
poslovnu politiku tog pravnog lica.

Primjena drugih zakona
Clan 3.

Na pitanja koja nisu uredena ovim zakonom primjenjuju se odredbe zakona kojim se
ureduju obligacioni odnosi, privredna drustva, spre¢avanje pranja novca i finansiranja
teroristickih aktivnosti, kao i odredbe drugih zakona koje su ucesnici faktoringa duzni da
primjenjuju.



GLAVAII
FAKTORING

Faktoring
Clan 4.

(1) Faktoring je pravni posao kupoprodaje postojeceg nedospjelog ili buduceg
kratkoro¢nog potrazivanja, nastalog na osnovu ugovora o prodaji robe ili pruzanju usluge u
kome ucestvuju ustupilac, faktor i duznik.

(2) Predmet faktoringa moze biti otkup svakog postoje¢eg nedospjelog ili buduceg,
cijelog ili djelimi¢nog, kratkoro¢nog potrazivanja koje je nastalo po osnovu ugovora o
prodaji robe ili pruzanju usluge, zaklju¢enog izmedu poslovnih subjekata.

(3) lzuzetno od stava 2. ovog ¢lana dospijece predmeta faktoringa u trenutku otkupa
od strane faktora smije biti duze od godine dana u slucajevima kada je ustupilac predmeta
faktoringa Republika Srpska.

(4) Faktor moze biti banka, drustvo za faktoring i Investiciono-razvojna banka
Republike Srpske.

(5) lzuzetno od stava 3. ovog ¢lana, faktor moze biti i drugo privredno drustvo koje
pruza finansijske usluzne djelatnosti, pod uslovom da je posebnim zakonom utvrdeno da to
privredno drustvo moze obavljati djelatnost faktoringa.

(6) Banka obavlja posao faktoringa u skladu sa zakonom kojim se ureduje poslovanje
banaka i odredbama ovog zakona kojim se ureduje ugovor o faktoringu, prava i obaveze
ucesnika u faktoringu, te kaznene odredbe kojima su utvrdeni prekrsaji u slucaju
nepridrzavanja odredaba koje je banka duzna primjenjivati obavljajuc¢i posao faktoringa.

(7) Drustvo za faktoring, Investiciono-razvojna banka Republike Srpske i drugo
privredno drustvo iz stava 4. ovog clana obavljaju djelatnost faktoringa uz prethodno
pribavljenu dozvolu za obavljanje djelatnosti faktoringa Komisije za hartije od vrijednosti
Republike Srpske (u daljem tekstu: Komisija).

(8) Na Investiciono-razvojnu banku Republike Srpske i druga privredna drustva iz
stava 4. ovog ¢lana koja obavljaju djelatnost faktoringa primjenjuju se odredbe ovog zakona
kojima se ureduje posao faktoringa, osim odredaba kojima se ureduju uslovi za osnivanje i
prestanak rada drustva za faktoring.

Dokumentacija u faktoringu
Clan 5.

(1) Faktoring se sprovodi na osnovu sljede¢e dokumentacije:

1) ugovora o faktoringu,

2) ugovora o prodaji robe ili pruzanju usluge,

3) racuna ili faktura o isporuci robe i izvrSenim uslugama S narudzbama,
otpremnicama i prijemnicama robe, zapisnicima o izvrSenim uslugama, izvodima otvorenih
stavki s obavjestenjima 0 dospijecu duga na naplatu i urgencijama za placanje, a kod
medunarodnog faktoringa i izvozna i uvozna carinska dokumentacija, izjava 0 placenom
porezu na dodatu vrijednost i carini, kao i dokaz o otvorenom akreditivu,

4) polisa osiguranja i reosiguranja, ako su ugovorene,

5) finansijskih izvjestaja,

6) dokumentacije vezane za korespondenciju ustupioca sa duznikom,

7) ostale dokumentacije koja moze da posluzi kao osnov za dokazivanje da je roba
stvarno isporucena ili usluga izvrsena.



(2) Obavezno je da korespondencija izmedu uéesnika faktoringa bude u pisanoj formi,
dostavljena putem poste, elektronskim putem ili na neki drugi prikladan nacin.

Naknade faktora
Clan 6.

(1) Za izvrsene usluge faktoringa faktor moze ugovoriti naknadu, administrativnu
naknadu i faktoring kamatu.

(2) Naknada je iznos koji faktor obracunava ustupiocu na osnovicu od nominalnog
iznosa otkupljenog kratkoro¢nog potrazivanja.

(3) Administrativna naknada je naknada za operativne aktivnosti vezane uz pruzanje
usluge faktoringa (vodenje evidencije, dogovaranje i pracenje otplate predmeta faktoringa,
prikupljanje podataka, izrada analiza i drugo).

(4) Faktoring kamata je kamata koju faktor obracunava ustupiocu na isplaceni avans
za kratkoro¢no potrazivanje po 0Snovu ugovora o prodaji robe ili pruzanju usluge za period
od isplate avansa do ugovorenog roka dospijeca kratkoro¢nog potrazivanja od duznika.

Domaci i medunarodni faktoring
Clan 7.

(1) Prema sjedistu uc¢esnika faktoringa, faktoring moze biti domaci i medunarodni.

(2) Domac¢i faktoring je faktoring u kojem su svi ucesnici rezidenti u smislu propisa
kojim se ureduje devizno poslovanje.

(3) Medunarodni faktoring je faktoring u kojem je najmanje jedan od ucesnika
nerezident u smislu propisa kojim se ureduje devizno poslovanje.

(4) Faktor moze predmet faktoringa platiti rezidentu i naplatiti od nerezidenta u
stranoj valuti, u slucaju kada otkupljuje predmet faktoringa koji je u skladu sa odgovaraju¢im
propisima iskazan u stranoj valuti.

(5) Na medunarodni faktoring shodno se primjenjuju odredbe propisa kojima se
ureduje devizno poslovanje.

Faktoring sa pravom regresa i faktoring bez prava regresa
Clan 8.

(1) Prema obavezi preuzimanja rizika naplate potrazivanja, faktoring moze Dbiti
faktoring sa pravom regresa i faktoring bez prava regresa.

(2) Faktoring sa pravom regresa je posao faktoringa u kojem ustupilac odgovara za
naplativost ustupljenog potrazivanja, te podrazumijeva da faktor ima pravo na obestecenje od
ustupioca po osnovu ugovora o faktoringu za placeni avans i obracunatu faktoring kamatu i
naknadu kada duznik nije izvrSio placanje kratkoro¢nog potrazivanja u roku dospijeca.

(3) U slucaju faktoringa sa pravom regresa kada naplata kratkoro¢nog potrazivanja od
duznika nije izvrSena u roku dospijeca, faktor je duzan da o tome obavijesti ustupioca, a
ustupilac je duzan da obesteti faktora.

(4) Faktoring bez prava regresa podrazumijeva da faktor preuzima rizik naplate
kratkoro¢nog potrazivanja i U slu¢aju nemogucnosti naplate kratkorocnog potrazivanja od
duznika nema pravo na obeste¢enje od ustupioca za placeni avans i naknadu.



Obrnuti faktoring
Clan 9.

(1) Obrnuti faktoring je posebna vrsta faktoringa koji se ugovara izmedu faktora i
duznika u kojem faktor preuzima duznikovu obavezu placanja prema dobavlja¢ima iz
ugovora o prodaji robe ili pruzanju usluge.

(2) Duznik ima obavezu da obezbijedi saglasnost povjerioca u pisanoj formi.

(3) U obrnutom faktoringu faktor ima pravo na naplatu naknade.

(4) Faktor ima pravo naplate potrazivanja od duznika u roku definisanom ugovorom
iz stava 1. ovog ¢lana.

(5) Na obrnuti faktoring shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona.

GLAVA 111
UGOVOR O FAKTORINGU

Ugovor o faktoringu
Clan 10.

(1) Faktoring se moze obavljati samo na osnovu ugovora o faktoringu, zakljucenog u
pisanoj formi.

(2) Ugovor o faktoringu je pravni posao kojim ustupilac ustupa faktoru svoje
postojece nedospjelo ili buduce, cijelo ili djelimi¢no, kratkoro¢no potraZivanje od duznika,
nastalo na osnovu ugovora o prodaji robe ili pruzanju usluge, a faktor se obavezuje da
ustupiocu plati ugovoreni iznos.

(3) Buduce kratkoro¢no potrazivanje moze biti predmet faktoringa samo ako se u
trenutku zakljucivanja ugovora o faktoringu mogu odrediti povjerilac i duznik, najveéi
moguci iznos tih potrazivanja i osnova nastanka tih buducih potrazivanja.

(4) Predmet ugovora o faktoringu ne moze biti potrazivanje Ciji prenos je zabranjen
zakonom, koje je vezano za li¢nost povjerioca ili koje se po svojoj prirodi protivi prenoSenju
na drugog.

(5) Ugovor ¢iji predmet nije definisan u skladu sa ovim zakonom ne smatra se
ugovorom o faktoringu.

(6) Faktor moze da zahtijeva od ustupioca da obezbijedi i izjavu duznika da je primio
robu i usluge prema izdatom racunu ili fakturi, bez prigovora na njihove materijalne
nedostatke.

(7) Ugovor o faktoringu proizvodi pravno dejstvo i bez izjave duznika iz stava 6.
ovog ¢lana, osim ako drugacije nije uredeno posebnim zakonom.

(8) Ugovor o faktoringu se ne smatra ugovorom o kreditu ili zajmu u smislu propisa
Republike Srpske.

Sadrzaj ugovora o faktoringu
Clan 11.

Ugovor o faktoringu obavezno sadrzi sljedece elemente:

1) podatke o ugovornim stranama (poslovno ime i sjediSte, ime i prezime zakonskih
zastupnika i njihove funkcije i jedinstveni identifikacioni broj poreskog obveznika),

2) vrstu faktoringa, posebno prema pravu regresa,

3) osnov i podatke o kratkoro¢nom potrazivanju koje je predmet ugovora,



4) iznos, nacin obracuna placanja i placanje otkupljenog potrazivanja,
5) iznos i obrac¢un naknade i administrativne naknade faktoru,

6) iznos i obrac¢un faktoring kamate,

7) rokove realizacije odredaba iz ugovora,

8) nacin rjeSavanja Sporova,

9) potpise ovlascenih lica i datum zakljuc¢ivanja ugovora.

Vazenje ugovora i zabranjeni ugovori
Clan 12.

(1) Ugovor o faktoringu prestaje da vazi istekom roka na koji je zakljucen, a ukoliko
nije zakljucen na odreden rok prestaje kada potrazivanja budu naplacena ili regresirana.

(2) Ugovori o faktoringu jednog ustupioca zakljuéeni sa razli¢itim faktorima, a koji
imaju za predmet prodaju istog potrazivanja, zabranjeni su i nistavni.

Obavjestenje 0 prenosu potrazivanja
Clan 13.

(1) Za prenos potrazivanja sa ustupioca na faktora nije potrebna saglasnost duznika.

(2) Ustupilac je duzan da u roku od pet dana od dana zaklju¢ivanja ugovora O
faktoringu obavijesti duznika 0 izvrSenom prenosu potrazivanja na faktora, osim kada
ustupilac zadrzava pravo naplate potrazivanja u svoje ime i za racun faktora.

(3) Obavjestenje 0 prenosu potrazivanja obavezno se sacinjava U pisanoj formi i
sadrzi informacije o zaklju¢enom ugovoru o faktoringu, podatke o faktoru kojem je duznik
obavezan da izvrsi placanje, kao i uputstvo za placanje.

Placanje avansa
Clan 14.

(1) Nakon zakljucivanja ugovora o faktoringu faktor je duzan da isplati ustupiocu
avans u ugovorenom roku i iznosu za svako pojedina¢no preneseno potrazivanje.

(2) Ako rok za uplatu avansa nije ugovoren, onda se smatra da je rok za uplatu avansa
tri dana od dana potpisivanja ugovora o faktoringu kojim se vrsi prenos potrazivanja.

(3) U slucaju da faktor ne isplati avans u ugovorenom roku, ustupilac ima pravo na
jednostrani raskid ugovora o faktoringu, o ¢emu je duzan odmah da obavijesti duznika.

Naplata potrazivanja
Clan 15.

(1) Potrazivanje na osnovu ugovora o faktoringu faktor naplacuje u svoje ime i za svoj
rac¢un, 0Sim U slucaju kada ustupilac zadrzava pravo naplate potrazivanja u svoje ime i za
racun faktora.

(2) Faktor je duzan da odmah, a najkasnije u roku od tri dana od dana naplate
potrazivanja od duznika, isplati ustupiocu preostali dio ugovorenog iznosa.

(3) U slucaju kada ustupilac zadrzava pravo naplate potrazivanja u svoje ime i za
rac¢un faktora, ustupilac je duzan da odmah, a najkasnije u roku od tri dana od dana naplate
potrazivanja 0od duznika, izvrsi obaveze prema faktoru u skladu sa ugovorom o faktoringu.

(4) Ako je duznik platio ustupiocu, iako je bio obavijeSten 0 prenosu potrazivanja na
faktora, ustupilac mora takvu uplatu prenijeti faktoru odmabh, a najkasnije u roku od tri dana.



Izvrsne isprave
Clan 16.

Izvr$ne isprave u postupku naplate potrazivanja faktora od duznika su:

1) racun ili faktura sa potpisanom otpremnicom, dostavnicom, prijemnicom ili drugim
pisanim dokazom o izvrSenoj isporuci robe ili izvrSenoj usluzi,

2) ugovor o faktoringu,

3) obavjestenje duzniku 0 nastaloj obavezi prema faktoru.

Zatezna kamata
Clan 17.

(1) U slucaju da duznik nije izmirio svoju obavezu o roku dospijeca, obratunava Se
zatezna kamata koja pripada faktoru kod faktoringa bez prava regresa, odnosno ustupiocu
kod faktoringa sa pravom regresa, osim ako ugovorom o faktoringu nije drugacije
predvideno.

(2) Ako ustupilac ne prenese naplaceni iznos od duznika faktoru u roku iz ¢lana 15.
stav 3. ovog zakona, zatezna kamata pada na teret ustupioca.

(3) Ako faktor ne prenese preostali naplaceni iznos od duznika ustupiocu u roku iz
Clana 15. stav 2. ovog zakona, zatezna kamata pada na teret faktora.

Odgovornost ustupioca
Clan 18.

(1) Ustupilac je odgovoran faktoru za osnovanost i vrijednost potrazivanja koja su
predmet ugovora o faktoringu.

(2) Ustupilac garantuje faktoru da je preneseno potrazivanje oslobodeno zaloga,
prigovora, tereta i ostalih prava trec¢ih lica, odnosno da je po svim osnovama nesporno, osim
ako drugacije nije ugovoreno.

(3) Ako je ugovoren faktoring bez prava regresa, a preneseno potrazivanje je
opterec¢eno zalogom, odnosno ako je na bilo koji nac¢in osporeno od duznika ili tre¢eg lica,
faktor ima pravo regresa od ustupioca u sluc¢aju da ugovorom o faktoringu nije iskljuéena
garancija ustupioca iz stava 2. ovog ¢lana.

Obaveze faktora
Clan 19.

Faktor je duzan da:
1) vodi urednu i azurnu evidenciju ustupilaca i otkupljenih potrazivanja,
2) savjesno i sa paznjom dobrog privrednika upravlja otkupljenim potrazivanjima.

Prenos potrazivanja sa faktora na drugi faktor
Clan 20.

U slucaju da ugovorom o faktoringu nije drugacije definisano, smatra se da je dalji
prenos potrazivanja sa faktora na drugi faktor dozvoljen u skladu sa odredbama ovog zakona.



GLAVA IV
USLOVI ZA OSNIVANJE, POSLOVANJE | PRESTANAK RADA DRUSTVA ZA
FAKTORING

Drustvo za faktoring
Clan 21.

(1) Drustvo za faktoring je privredno drustvo koje se osniva u formi akcionarskog
drustva ili drustva sa ograni¢enom odgovorno$cu sa sjediStem u Republici Srpskoj.

(2) Drustvo za faktoring mogu osnovati domaca i strana pravna lica, kao i fizicka lica.

(3) Djelatnost faktoringa moze obavljati drustvo za faktoring koje je dobilo dozvolu
Komisije za obavljanje djelatnosti faktoringa.

(4) Pravo da obavlja djelatnost faktoringa drustvo za faktoring stice upisom u registre
kod Komisije.

(5) Drustvo za faktoring obavlja djelatnost faktoringa kao osnovnu (preteznu)
djelatnost.

(6) Drustvo za faktoring moze obavljati i pomoéne djelatnosti koje su vezane za
osnovnu djelatnost, a koje ne uti¢u negativno na njeno obavljanje, kao sto su: usluge naplate
mjenica ili dugova, prikupljanje i obrada informacija o kreditima fizickih lica i poslovnih
subjekata, otkup ostalih potrazivanja u skladu sa zakonom kojim se ureduju obligacioni
odnosi i sli¢no.

Osnovni kapital
Clan 22.

(1) Iznos uplacenog osnovnog kapitala drustva za faktoring je najmanje 250.000 KM i
njegova uplata je obavezno u cijelosti u novcu, prilikom osnivanja.

(2) Drustvo za faktoring duzno je da u svom poslovanju odrzava propisani iznos
kapitala koji ne moze biti manji od iznosa utvrdenog u stavu 1. ovog ¢lana.

(3) Drustvo za faktoring duzno je da, bez odgadanja, obavijesti Komisiju o smanjenju
kapitala ispod iznosa osnovnog kapitala iz stava 1. ovog ¢lana.

Uslovi za izdavanje dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa
Clan 23.

Komisija izdaje dozvolu za obavljanje djelatnosti faktoringa ako su ispunjeni sljedeci
uslovi:

1) da je obezbijedena transparentna vlasnicka struktura drustva za faktoring i
finansijska sposobnost osnivaca drustva za faktoring, koja se dokazuje odgovaraju¢om
dokumentacijom,

2) ako osnivaci drustva za faktoring, odnosno lica koja ¢e imati kvalifikovano ucesce
u drustvu za faktoring imaju dobru poslovnu reputaciju i ugled, odgovarajuce finansijsko,
odnosno imovinsko stanje i zadovoljavaju kriterijume propisane ovim zakonom za sticanje
kvalifikovanog ucesc¢a u drustvu za faktoring, ako takvo ucesce postoji,

3) da je obezbijeden minimalni iznos osnovnog kapitala propisan ovim zakonom, a
¢ije porijeklo je jasno i nesumnjivo,

4) ako lica predlozena za ¢lanove upravnog odbora i direktora imaju dobru poslovnu
reputaciju i ugled, odgovarajuce kvalifikacije i ispunjavaju druge uslove propisane ovim
zakonom i propisima Komisije,



5) da je izraden poslovni i finansijski plan za prve tri godine rada drustva za faktoring,
koji se zasniva na opreznim pretpostavkama i realnim procjenama,

6) da je predvidena odgovarajuca kadrovska, organizaciona i tehnicka osposobljenost
drustva za faktoring, sa jasno definisanim i uskladenim odgovornostima u druStvu za
faktoring,

7) da je predviden odgovarajuci sistem upravljanja rizicima kojima bi drustvo za
faktoring moglo biti izlozeno u svom poslovanju.

Dozvola za obavljanje djelatnosti faktoringa
Clan 24.

(1) Osnivaci drustva za faktoring, uz zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje
djelatnosti faktoringa, duzni su da priloze sljedece:

1) osnivacki akt drustva za faktoring potpisan od svih osnivaca,

2) listu osnivaca drustva za faktoring, njihove identifikacione podatke i podatke o
poslovnoj reputaciji, finansijskom i imovinskom stanju, a za pravna lica i revidirane
finansijske izvjestaje za posljednje tri godine,

3) ovjerenu izjavu osnivaca, odnosno vlasnika o iznosu njihovih akcija, odnosno
udjela u drustvu za faktoring,

4) dokumentaciju kojom se utvrduje direktno ili indirektno vlasnistvo fizickih ili
pravnih lica sticalaca kvalifikovanog ucesca, ako takvo ucéesce postoji,

5) listu povezanih lica drustva za faktoring,

6) dokaz o uplati sredstava osnovnog kapitala,

7) jasan i nesumnjiv dokaz o porijeklu osnovnog kapitala,

8) poslovni i finansijski plan za prve tri godine rada drustva za faktoring,
organizacionu semu drustva, te podatke o strukturi zaposlenih,

9) podatke i dokaze o ispunjenosti uslova lica predlozenih za ¢lanove upravnog
odbora i direktora drustva za faktoring,

10) opis organizovanja sistema upravljanja rizicima,

11) ostalu dokumentaciju koju propise Komisija.

(2) Dozvola za obavljanje djelatnosti faktoringa izdaje se na neodredeno vrijeme i nije
prenosiva na druga lica.

(3) Drustvo za faktoring duzno je da tokom svog poslovanja obezbjeduje ispunjenost
svih uslova pod kojima je izdata dozvola za obavljanje djelatnosti faktoringa.

(4) Drustvo za faktoring duzno je da odmah informise Komisiju o svakoj promjeni
podataka iz stava 1. ovog ¢lana, najkasnije u roku od osam dana od dana nastanka promjene
podataka.

(5) Drustvo za faktoring duzno je da u slu¢aju reorganizacije i dobrovoljne likvidacije
prethodno pribavi saglasnost Komisije.

(6) Komisija donosi akt kojim propisuje dokumentaciju koja se prilaze uz zahtjev za
izdavanje dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa.

Izdavanje dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa
Clan 25.

(1) Komisija rjesenjem odlucuje 0 zahtjevu za izdavanje dozvole za obavljanje
djelatnosti faktoringa u roku od 60 dana od dana prijema urednog zahtjeva.

(2) Drustvo za faktoring podnosi prijavu za upis u registar poslovnih subjekata
najkasnije u roku od 30 dana od dana dobijanja dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa.



(3) U registar poslovnih subjekata upisuju se sve poslovne jedinice drustva za
faktoring u skladu sa propisima kojim se ureduje registracija poslovnih subjekata.

Prestanak vazenja dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa
Clan 26.

(1) Dozvola za obavljanje djelatnosti faktoringa prestaje da vazi:

1) oduzimanjem dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa,

2) ako drustvo za faktoring nije podnijelo prijavu za upis u registar poslovnih
subjekata u roku od 30 dana od dana dobijanja dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa,

3) ako drustvo za faktoring ne po¢ne sa obavljanjem djelatnosti u roku od Sest mjeseci
od dana izdavanja dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa,

4) ako drustvo za faktoring prestane da obavlja djelatnost Sest ili vise mjeseci u
kontinuitetu,

5) na zahtjev drustva za faktoring,

6) otvaranjem ste¢ajnog, odnosno likvidacionog postupka nad drustvom za faktoring.

(2) Ako nastupe razlozi za prestanak vazenja dozvole za rad iz stava 1. t. 2) do 6)
ovog ¢lana, Komisija donosi rjeSenje kojim se utvrduje da je dozvola za obavljanje djelatnosti
faktoringa prestala da vazi.

Osnivanje poslovne jedinice u Republici Srpskoj privrednog drustva sa sjedistem u Bosni i
Hercegovini, a izvan Republike Srpske
Clan 27.

(1) Privredno drustvo sa sjediStem u Bosni i Hercegovini, a izvan Republike Srpske
koje ima dozvolu od organa nadleznog za nadzor djelatnosti faktoringa moze da posluje u
Republici Srpskoj iskljuc¢ivo putem poslovne jedinice.

(2) Privredno drustvo iz stava 1. ovog ¢lana koje namjerava da obavlja djelatnost
faktoringa putem poslovne jedinice u Republici Srpskoj duzno je da podnese zahtjev
Komisiji, uz koji dostavlja:

1) dokaz o registraciji privrednog drustva kod nadleznog organa,

2) dozvolu, odobrenje ili drugi akt organa nadleznog za nadzor djelatnosti faktoringa,
kojim se potvrduje ispunjenost uslova za preuzimanje obaveza koje nastanu u poslovanju
poslovne jedinice u Republici Srpskoj,

3) odluku nadleznog organa privrednog drustva o osnivanju poslovne jedinice u
Republici Srpskoj, koja sadrzi: naziv, adresu i djelatnost poslovne jedinice i licno ime
zastupnika sa obimom ovlascenja,

4) plan poslovanja poslovne jedinice za prve tri godine poslovanja,

5) drugu dokumentaciju, u skladu sa propisom Komisije.

(3) Poslovna jedinica iz stava 1. ovog ¢lana moze poceti sa obavljanjem djelatnosti
faktoringa u Republici Srpskoj po dobijanju saglasnosti Komisije i upisu u registar Komisije.

(4) Poslovna jedinica osniva se i posluje u skladu sa ovim zakonom i propisima
kojima se ureduje poslovanje privrednih drustava.

(5) Sve poslovne jedinice koje je drustvo za faktoring iz stava 1. ovog ¢lana osnovalo
u Republici Srpskoj smatraju se jednom poslovnom jedinicom u smislu izvjestavanja i
pracenja od Komisije i drugih nadleznih organa.

(6) Komisija donosi akt kojim propisuje dokumentaciju koja se dostavlja uz zahtjev iz
stava 2. ovog clana, kao i vrstu podataka, rokove i nac¢in na koji poslovne jedinice iz ovog
Clana izvjesStavaju Komisiju.



Osnivanje poslovne jedinice izvan Republike Srpske
Clan 28.

(1) Drustvo za faktoring koje namjerava da obavlja djelatnost faktoringa putem
poslovne jedinice izvan Republike Srpske duzno je da pribavi saglasnost Komisije.

(2) Komisija donosi akt kojim propisuje uslove i dokumentaciju kojom se dokazuje
ispunjenost uslova za dobijanje saglasnosti za obavljanje djelatnosti faktoringa putem
poslovne jedinice izvan Republike Srpske.

Registar drustava za faktoring i poslovnih jedinica
Clan 29.

(1) Komisija vodi Registar drustava za faktoring i poslovnih jedinica (u daljem tekstu:
Registar), koji predstavlja evidenciju drustava za faktoring sa sjedistem u Republici Srpskoj i
poslovnih jedinica iz ¢lana 27. ovog zakona.

(2) Registar sadrzi podatke o poslovnom imenu i sjedistu drustva, licima ovlas¢enim
za zastupanje, njihovim funkcijama i otvaranju likvidacionog ili ste¢ajnog postupka, kao i
podatke o adresama poslovnih jedinica i licima ovlaséenim za njihovo zastupanje.

(3) Podaci o drustvima za faktoring kojima je oduzeta dozvola za obavljanje
djelatnosti faktoringa vode se u arhivi Registra.

(4) Podaci o poslovnom imenu i sjedistu drustva za faktoring, licima ovlas¢enim za
zastupanje drustva, podatke o adresama poslovnih jedinica i licima ovlas¢enim za njihovo
zastupanje upisuju se u Registar na osnovu rjeSenja 0 upisu u sudski registar.

(5) Podaci o otvaranju postupka likvidacije, odnosno stecaja nad drustvom za
faktoring sa sjediStem u Republici Srpskoj upisuju se u Registar na osnovu rjeSenja 0
otvaranju likvidacionog, odnosno ste¢ajnog postupka.

(6) Podaci iz Registra objavljuju se na internet stranici Komisije.

Sticanje kvalifikovanog ucescéa
Clan 30.

(1) Pravno ili fizicko lice koje namjerava steci kvalifikovano 10% uces¢a u drustvu za
faktoring duzno je da za sticanje, na osnovu kojeg, direktno ili indirektno, sti¢e to ucesce u
drustvu za faktoring, podnese Komisiji pismeni zahtjev za izdavanje saglasnosti.

(2) U postupku odlucivanja o izdavanju prethodne saglasnosti za sticanje
kvalifikovanog uces¢a u drustvu za faktoring, Komisija posebno cijeni podobnost i
finansijsko stanje podnosioca zahtjeva, njegove upravljacke sposobnosti i uticaj na drustvo za
faktoring na osnovu sljedecih kriterijuma:

1) poslovne reputacije i ugleda podnosioca zahtjeva,

2) finansijskog stanja podnosioca zahtjeva i njegovog uticaja na poslovanje drustva za
faktoring ukoliko se saglasnost izda,

3) mogucnosti drustva za faktoring da ispunjava uslove propisane ovim zakonom i
podzakonskim propisima,

4) postojanja opravdanih razloga za sumnju da se u vezi sa sticanjem kvalifikovanog
ucesca sprovodi ili namjerava sprovesti pranje novca ili finansiranje teroristickih aktivnosti,
ili da to sticanje moze uticati na povecanje rizika od pranja novca ili finansiranja teroristickih
aktivnosti, u skladu sa propisima o spre¢avanju pranja novca i finansiranja teroristi¢kih
aktivnosti.

(3) Lice koje je steklo kvalifikovano uc¢esce u drustvu za faktoring duzno je da dobije
prethodnu saglasnost Komisije za svako dalje, direktno ili indirektno, povecanje ucesc¢a u



kapitalu ili glasackim pravima, kojim se stice ili prelazi 20%, 33% i 50% ucesca u kapitalu ili
glasackim pravima u drustvu za faktoring.

(4) Lice koje je dobilo prethodnu saglasnost Komisije iz st. 1. i 3. ovog ¢lana duzno je
da u roku od sest mjeseci od dana donosenja rjesenja 0 davanju prethodne saglasnosti stekne
kvalifikovano ucesce u drustvu za faktoring i o tome obavijesti Komisiju u roku od 15 dana
od dana sticanja.

(5) Saglasnost za sticanje kvalifikovanog ucesca prestaje da vazi istekom roka za
sticanje iz stava 4. ovog ¢lana, a lice koje je dobilo saglasnost, a nije pocelo ili nije dovrsilo
sticanje do nivoa ucesc¢a za koje je dobilo saglasnost, duzno je da pribavi novu saglasnost ako
namjerava da nastavi sticanje.

(6) Lice sa kvalifikovanim uces¢em u drustvu za faktoring, koje namjerava da
prodajom ili na drugi na¢in smanji uces¢e u kapitalu ili glasackim pravima u drustvu za
faktoring ispod nivoa uc¢esca iz st. 1. i 3. ovog ¢lana za koje je dobilo saglasnost Komisije,
duzno je da o svojoj namjeri odmah obavijesti Komisiju.

(7) Komisija donosi akt kojim propisuje postupak i nacin procjene ispunjenosti
kriterijuma za sticanje kvalifikovanog uc¢e$c¢a, te dokumentaciju i podatke kojima se to
dokazuje.

Dodatni podaci i dokumentacija za izdavanje saglasnosti
za sticanje kvalifikovanog ucesc¢a
Clan 31.

(1) Osim propisane dokumentacije za izdavanje saglasnosti za sticanje
kvalifikovanog ucesc¢a, Komisija moze tokom postupka obrade zahtjeva zatraziti i druge
podatke, odnosno dokumentaciju koju ocijeni potrebnom za odlucivanje o izdavanju
saglasnosti, ukljucujuci informacije propisane zakonom kojim se ureduje sprecavanje pranja
novca i finansiranja teroristic¢kih aktivnosti, a koju prikupljaju obveznici tog zakona.

(2) Komisija ¢e prilikom odlu¢ivanja o izdavanju saglasnosti za sticanje
kvalifikovanog ucesca ispitati izvore sredstava kojima podnosilac zahtjeva namjerava steci
kvalifikovano uc¢esce u drustvu za faktoring.

(3) Komisija moze, radi pribavljanja informacija potrebnih za odluc¢ivanje o davanju
saglasnosti za sticanje kvalifikovanog ucesc¢a, obaviti provjeru podataka koje je dostavio
podnosilac zahtjeva za sticanje kvalifikovanog uces¢a u drustvu za faktoring.

Sticanje kvalifikovanog ucesca bez saglasnosti
Clan 32.

(1) Lice moze i bez prethodne saglasnosti Komisije ste¢i kvalifikovano
ucesce iz ¢lana 30. ovog zakona ako je ucesée u drustvu za faktoring steklo nasljedivanjem,
pravnim sljedbenistvom ili drugim sticanjem nezavisnim od volje sticaoca.

(2) Licu koje je kvalifikovano ucesce steklo na nacin iz stava 1. ovog ¢lana nije
dozvoljeno da vrsi uticaj na upravljanje drustvom za faktoring u kojem je steklo ucesce ili na
poslovnu politiku tog drustva za faktoring, kao ni ostvarivanje glasackih prava iznad nivoa
glasackih prava koje je imalo prije sticanja, odnosno povecéanja kvalifikovanog ucesca, i
prava na isplatu dividende ili raspodjelu dobiti po osnovu tako stecenog uces¢a do
pribavljanja saglasnosti Komisije na to sticanje.

(3) Lice iz stava 1. ovog c¢lana duzno je da u roku od 30 dana od dana sticanja
kvalifikovanog uces¢a podnese zahtjev Komisiji za izdavanje naknadne saglasnosti na
sticanje ili da je obavijesti da je smanjilo uc¢esce u drustvu za faktoring.



Pravne posljedice sticanja kvalifikovanog uc¢esc¢a bez saglasnosti
Clan 33.

(1) Ako lice stekne kvalifikovano ucescée iz ¢lana 30. st. 1. i 3. ovog zakona bez
prethodne saglasnosti Komisije ili ako ne podnese zahtjev za izdavanje naknadne saglasnosti
iz ¢lana 32. stav 3. ovog zakona ili zahtjev za izdavanje naknadne saglasnosti bude odbijen,
Komisija rjesenjem nalaze tom licu da proda ucesce steceno bez saglasnosti i dostavi dokaz o
prodaji, a ako mu je poznato i podatke o kupcu.

(2) Komisija rjeSenjem iz stava 1. ovog ¢lana odreduje rok za prodaju, koji ne moze
biti kraci od tri mjeseca niti duzi od devet mjeseci.

(3) Rjesenje iz stava 1. ovog c¢lana dostavlja se licu kojem se nalaze prodaja ucesca,
drustvu za faktoring u kojem je lice steklo akcije ili udjele i pravhom licu ovlas¢enom za
obavljanje poslova jedinstvene evidencije hartija od vrijednosti.

(4) Drustvo za faktoring duzno je da:

1) obezbijedi da sticalac kvalifikovanog ucesca iz stava 1. ovog ¢lana ne ostvaruje
prava iz akcija ili udjela za koje je dat nalog za prodaju,

2) izvjestava Komisiju o promjenama akcionara ili ¢lanova u periodu od prijema
rjeSenja iz stava 1. ovog ¢lana do isteka roka odredenog za prodaju akcija ili udjela.

Oduzimanje saglasnosti za sticanje kvalifikovanog ucéesc¢a
Clan 34.

(1) Komisija oduzima saglasnost za sticanje kvalifikovanog uces¢a u drustvu za
faktoring ako:

1) je sticaocu kvalifikovanog uces¢a data saglasnost na osnovu neistinitih, netacnih i
podataka koji dovode u zabludu,

2) ocijeni da sticalac kvalifikovanog ucesc¢a vise ne ispunjava kriterijume propisane
¢lanom 30. ovog zakona.

(2) U slucaju iz stava 1. ovog c¢lana, lice kojem je oduzeta saglasnost za sticanje
kvalifikovanog uces¢a nema pravo glasa iz akcija ili udjela za koje mu je oduzeta saglasnost.

(3) U slucaju iz stava 2. ovog ¢lana, Komisija ¢e naloziti prodaju stecenih akcija ili
udjela za koje je licu koje je steklo kvalifikovano ucesée u drustvu za faktoring oduzeta
saglasnost za sticanje kvalifikovanog ucesca.

(4) Troskove prodaje akcija ili udjela iz stava 3. ovog ¢lana snosi lice kojem je
oduzeta saglasnost za sticanje kvalifikovanog ucesca.

IzvjeStavanje Komisije
Clan 35.

(1) Drustvo za faktoring duzno je da izvjestava Komisiju o:

1) sazivanju skupstine i svim odlukama prihva¢enim na skupstini,

2) imaocima akcija ili udjela drustva za faktoring, te sticanju, odnosno povecanju i
smanjenju kvalifikovanog uc¢esc¢a u drustvu za faktoring, planiranom otvaranju, preseljenju,
zatvaranju ili  privremenom prestanku rada poslovne jedinice, odnosno drugim
organizacionim promjenama,

3) ulaganjima na osnovu kojih je drustvo za faktoring direktno ili indirektno steklo
kvalifikovano uc¢es¢e u drugom pravnom licu, kao i o svakom daljem ulaganju u to pravno
lice,

4) promjenama u strukturi kapitala,

5) prestanku obavljanja pojedinih poslova drustva za faktoring,



6) drugim cinjenicama i okolnostima koje se odnose na drustvo za faktoring.

(2) Drustvo za faktoring duzno je da, na zahtjev Komisije, dostavi izvjestaj i
informacije o svim poslovima bitnim za vr$enje nadzora.

(3) Komisija donosi akt kojim propisuje strukturu, sadrzaj, na¢in i rokove dostavljanja
izvjestaja iz ovog Clana.

Obaveza dostavljanja podataka Komisiji i drugim organima
Clan 36.

Drustvo za faktoring je duzno da podatak koji predstavlja poslovnu tajnu, u skladu sa
zakonom i aktima drustva, dostavi Komisiji, pravosudnom ili upravnom organu ako oni to
zahtijevaju u izvrSavanju svojih nadzornih i drugih javnih ovlas¢enja, u skladu sa ovim
zakonom i drugim propisima, ili kada objavljivanje tajnog podatka pismeno odobri lice na
koje se podatak odnosi.

GLAVAYV
UPRAVLJANJE DRUSTVOM ZA FAKTORING

Organi drustva za faktoring
Clan 37.

Drustvo za faktoring ima:
1) skupstinu

2) upravni odbor,

3) direktora.

Sastav upravnog odbora
Clan 38.

(1) Upravni odbor drustva za faktoring ima najmanje tri ¢lana.

(2) Manje od polovine ¢lanova upravnog odbora drustva za faktoring mogu biti
izvr$ni direktori.

(3) Clanovima upravnog odbora koji nisu izvrini direktori nije dozvoljeno da vode
poslove drustva za faktoring.

(4) Isto lice moze biti zaposleno ili biti ¢lan upravnog odbora samo u jednom drustvu
za faktoring.

(5) Funkciju ¢lana upravnog odbora drustva za faktoring ne moze obavljati lice koje
je povezano sa pravnim licem u kojem drustvo za faktoring ima vise od 5% glasackih prava
ili uc¢escéa u kapitalu.

(6) Funkciju ¢lana upravnog odbora drustva za faktoring moze obavljati lice koje za
obavljanje te funkcije dobije saglasnost Komisije.

Uslovi za ¢lana upravnog odbora
Clan 39.

(1) Za ¢lana upravnog odbora drustva za faktoring moze biti imenovano lice koje
ispunjava sljedece uslove:

1) ima odgovarajuce stru¢no znanje, iskustvo i li¢na svojstva koja ga ¢ine dostojnim
za obavljanje funkcije ¢lana upravnog odbora drustva za faktoring,



2) nije bilo ¢lan organa drustva za faktoring, odnosno drugog privrednog drustva kada
je nad njim otvoren stecajni postupak, odnosno donesena odluka o likvidaciji ili kojem je
oduzeta dozvola za rad, osim ako to lice, kao ¢lan drustva, svojim aktima i radnjama nije
uticalo ili nije moglo uticati na nastanak stecaja, likvidacije ili oduzimanje dozvole za rad, a
Sto cijeni Komisija,

3) nije ¢lan uprave, odnosno prokurista drugog privrednog drustva,

4) ima dobru poslovnu reputaciju i ugled,

5) nije pravosnazno osudeno za kriviéno djelo na bezuslovnu kaznu zatvora ili nije
pravosnazno osudeno za krivi¢no djelo iz oblasti privrednog i finansijskog kriminala ili se
protiv tog lica ne vodi postupak za ova djela ili kojem nije Cetiri ili vise puta u posljednje
Cetiri godine izreCena mjera za isti prekrsaj propisan ovim zakonom,

6) nema izre¢enu mjeru zabrane vrSenja poziva, djelatnosti ili duznosti za vrijeme dok
traje ta zabrana.

(2) Uslovi struénog znanja i iskustva iz stava 1. tacka 1) ovog ¢lana ispunjeni su ako
lice ima najmanje tri godine iskustva na rukovode¢im polozajima u finansijskim
institucijama.

(3) Smatra se da lice ima li¢na svojstva koja ga ¢ine dostojnim za obavljanje funkcije
¢lana upravnog odbora ako se, na osnovu njegovog dosadasnjeg ponasSanja, moze opravdano
zakljuc¢iti da ¢e posteno i savjesno obavljati funkciju ¢lana upravnog odbora drustva za
faktoring.

(4) Podatke iz stava 1. t. 5) i 6) ovog ¢lana Komisija pribavlja od kandidata za ¢lana
upravnog odbora ili iz kaznene evidencije.

(5) Komisija donosi akt kojim:

1) razraduje uslove za obavljanje funkcije ¢lana upravnog odbora drustva za faktoring
i direktora,

2) propisuje postupak izdavanja saglasnosti i dokumentaciju koja se prilaze uz zahtjev
za izdavanje saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana upravnog odbora i direktora.

Nadleznosti | duznosti upravnog odbora
Clan 40.

(1) Pored nadleznosti koje ima upravni odbor u skladu sa zakonom kojim se ureduje
poslovanje privrednih drustava, upravni odbor drustva za faktoring ima i nadleznosti da:

1) usvaja poslovnu politiku, finansijski plan poslovanja i organizaciju sistema interne
kontrole na prijedlog direktora,

2) razmatra izvjestaj sluzbe interne revizije,

3) razmatra nalaze Komisije, poreskih organa ili drugih organa u postupku kontrole
nad drustvom za faktoring,

4) provjerava godisnje i druge finansijske izvjestaje druStva za faktoring i o tome
saCinjava izvjeStaj u pisanoj formi skupstini drustva za faktoring,

5) odlucuje 0 drugim pitanjima utvrdenim ovim zakonom.

(2) Upravni odbor drustva za faktoring bez odgadanja obavjestava Komisiju o:

1) ugrozenoj likvidnosti ili adekvatnosti kapitala drustva za faktoring,

2) nastupanju razloga za prestanak vazenja ili oduzimanje dozvole za obavljanje
djelatnosti faktoringa,

3) nadogradnji informacionog sistema drustva za faktoring,

4) poslovnim rezultatima i drugim dogadajima Kkoji mogu znacajno uticati na
poslovanje drustva za faktoring.

(3) Clanovi upravnog odbora drustva za faktoring odgovaraju drustvu za $tetu koja je
nastala kao posljedica ¢injenja, necinjenja ili propustanja ispunjenja svojih duznosti, 0sim



ako dokazu da su pri ispunjavanju duznosti u nadzoru nad upravljanjem drustvom postupali
profesionalno, s paznjom dobrog stru¢njaka.

Direktor
Clan 41.

(1) Drustvo za faktoring obavezno ima najmanje jednog direktora.

(2) Direktor je duzan da vodi poslove drustva za faktoring u Republici Srpskoyj.

(3) Obavezno je da direktor drustva za faktoring bude u radnom odnosu u drustvu za
faktoring sa punim radnim vremenom.

(4) Najmanje jedan od direktora drustva za faktoring duzan je da ima prebivaliSte na
teritoriji Republike Srpske ili Bosne i Hercegovine, te da posjeduje znanje jednog od jezika
koji su u sluzbenoj upotrebi u Republici Srpskoj, koje je primjereno za obavljanje duznosti
direktora drustva za faktoring.

(5) Na direktora drustva za faktoring shodno se primjenjuju odredbe ¢lana 38. st. 4. i
5. ovog zakona.

(6) Za direktora drustva za faktoring moze se imenovati lice koje ispunjava uslove za
imenovanje ¢lana upravnog odbora iz ¢lana 39. ovog zakona.

Izdavanje saglasnosti za direktora i ¢lana upravnog odbora
Clan 42.

(1) Funkciju direktora drustva za faktoring moze da obavlja lice koje za obavljanje te
funkcije dobije saglasnost Komisije.

(2) Uz zahtjev za izdavanje saglasnosti iz stava 1. ovog ¢lana, drustvo za faktoring
obavezno prilaze:

1) dokaze o ispunjavanju uslova za direktora drustva za faktoring iz ¢lana 41. stav 6.
ovog zakona,

2) odluku upravnog odbora drustva za faktoring o imenovanju direktora drustva za
faktoring,

3) program vodenja poslova drustva za faktoring.

(3) Kandidat za direktora drustva za faktoring u postupku odlu¢ivanja o izdavanju
saglasnosti duzan je da Komisiji predstavi program vodenja poslova drustva za faktoring.

(4) Komisija odbija zahtjev za izdavanje saglasnosti za obavljanje funkcije direktora
drustva za faktoring ako:

1) kandidat ne ispunjava uslove za direktora drustva za faktoring iz ¢lana 41. stav 6.
ovog zakona,

2) iz podataka sa kojima raspolaze proizlazi da bi mogao, zbog djelatnosti i poslova
koje kandidat za direktora drustva za faktoring obavlja, odnosno zbog radnji koje je pocinio,
ugroziti poslovanje drustva za faktoring u skladu sa pravilima o upravljanju rizicima.

(5) Komisija od nadleznih organa moze traziti podatke potrebne za procjenu da li
kandidat ispunjava uslove za direktora drustva za faktoring.

(6) Upravni odbor drustva za faktoring duzan je da obavijesti Komisiju o tome da je
licu prestala funkcija direktora drustva za faktoring u roku od pet radnih dana od prestanka
funkcije.

(7) U slucaju iz stava 6. ovog ¢lana, Komisija izdaje rjeSenje kojim se utvrduje da je
saglasnost za direktora drustva za faktoring prestala da vazi.

(8) Na davanje saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana upravnog odbora drustva za
faktoring shodno se primjenjuju st. 1, 2, 4, 5, 6. i 7. ovog ¢lana.



Duznosti direktora
Clan 43.

(1) Direktor drustva za faktoring duzan je da, bez odgadanja, u pisanoj formi,
obavijesti upravni odbor drustva za faktoring:

1) ako je ugrozena likvidnost ili adekvatnost kapitala drustva,

2) ako su nastupili razlozi za prestanak vazenja ili oduzimanje dozvole za obavljanje
djelatnosti faktoringa,

3) ako se finansijski polozaj drustva za faktoring promijeni tako da drustvo ne
ispunjava uslove u pogledu minimalnog kapitala iz ¢lana 22. ovog zakona,

4) o razlozima neispunjavanja poslovne politike,

5) o nalazima Komisije, poreskih organa i drugih nadzornih organa u postupku
nadzora nad drustvom za faktoring.

(2) Direktor drustva za faktoring duzan je da, bez odgadanja, u pisanoj formi,
obavijesti upravni odbor drustva za faktoring i Komisiju o:

1) svom imenovanju, odnosno da mu je prestala funkcija u organima upravljanja ili
nadzora drugih pravnih lica,

2) pravnim poslovima na osnovu kojih je, direktno ili indirektno, on sam ili ¢lan
njegove porodice stekao akcije, odnosno udjele pravnog lica, na osnovu kojih zajedno sa
¢lanovima porodice u tom pravnom licu stice ili povecava kvalifikovano ucesce, odnosno da
se njihov udio smanjio ispod granice kvalifikovanog ucesca.

Oduzimanje i prestanak vazenja saglasnosti za obavljanje funkcije direktora
i ¢lana upravnog odbora
Clan 44.

(1) Komisija oduzima saglasnost za obavljanje funkcije direktora ako:

1) je saglasnost dobijena na osnovu netac¢ne i neistinite dokumentacije ili neistinito
datih podataka bitnih za obavljanje te funkcije,

2) direktor vise ne ispunjava uslove propisane ovim zakonom i propisima Komisije.

(2) Komisija moze oduzeti saglasnost za obavljanje funkcije direktora ako:

1) je direktor prekrsio svoje duznosti zbog ¢ega je ugrozio likvidnost ili solventnost
drustva za faktoring,

2) nije obezbijedio sprovodenje ili nije sproveo mjere nadzora koje je nalozila
Komisija.

(3) Ako Komisija oduzme saglasnost za obavljanje funkcije direktora, skupstina je
duzna da odmah, a najkasnije u roku od pet dana od dana oduzimanja saglasnosti, donese
odluku o razrjesenju direktora i imenuje novog direktora za vrsioca duznosti.

(4) Saglasnost za obavljanje funkcije direktora prestaje da vazi ako:

1) lice u roku od sest mjeseci od dana izdavanja saglasnosti ne bude imenovano ili ne
stupi na duznost direktora ili

2) licu istekne ugovor o radu u drustvu za faktoring, i to na dan isteka ugovora.

(5) Radi sprovodenja postupaka iz ovog ¢lana, Komisije obavlja kontrolu rada
direktora u obimu i na nac¢in koji omogucava provjeravanje ¢injenica i okolnosti iz st. 1. 1 2.
ovog clana.

(6) Odredbe ovog ¢lana shodno se primjenjuju na oduzimanje i prestanak vazenja
saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana upravnog odbora drustva za faktoring.



GLAVA VI
UPRAVLJANJE RIZICIMA, FINANSIJSKO IZVJESTAVANIJE | REVIZIJA

Upravljanje rizicima
Clan 45.

(1) Drustvo za faktoring duzno je da uspostavi sveobuhvatan i efikasan sistem
upravljanja rizicima na nacin da:

1) donese odgovarajuce strategije, politike i procedure za upravljanje rizicima,

2) uspostavi procese i postupke za upravljanje rizicima, Kkoji obuhvataju
identifikovanje, mjerenje ili procjenu i pracenje rizika,

3) uspostavi odgovarajuc¢u organizaciju poslova za efikasno sprovodenje procesa i
postupaka upravljanja rizicima sa jasno definisanim ovlas¢enjima i odgovornostima unutar
drustva za faktoring, kojim se vrsi nedvosmislena podjela poslova,

4) obezbijedi izvjestavanje 0 rizicima kojima je drustvo za faktoring izlozeno ili bi
moglo biti izloZzeno tokom svog poslovanja.

(2) Komisija donosi akt kojim razraduje Kriterijume i nacin upravljanja rizicima.

Interna revizija
Clan 46.

(1) Drustvo za faktoring obavezno ima internu reviziju.

(2) Drustvo za faktoring duzno je da organizuje sprovodenje interne revizije, koja
nezavisno i objektivno procjenjuje sistem unutrasnjih kontrola, daje nezavisno i objektivno
stru¢no misljenje za unapredenje poslovanja, radi poboljsanja poslovanja drustva za
faktoring, uvodeci sistemski i multidisciplinaran pristup procjenjivanju i1 poboljsanju
upravljanja rizicima, kontrole i korporativnog upravljanja.

Sprecavanje pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti
Clan 47.

Drustvo za faktoring duzno je da u svom poslovanju izvrsava obaveze i zadatke, kao
I da preduzima mjere i radnje definisane propisima kojim se ureduje Sprecavanje pranja
novca i finansiranja teroristickih aktivnosti.

Vodenje poslovnih knjiga i finansijskih izvjestaja
Clan 48.

(1) Drustvo za faktoring duzno je da uredno, azurno i kontinuirano vodi poslovne
knjige i sacinjava knjigovodstvene isprave, vrednuje imovinu i obaveze, sacinjava I
objavljuje svoje finansijske izvjestaje u skladu sa ovim zakonom i propisima kojima se
ureduje racunovodstvo i revizija.

(2) Drustvo za faktoring duzno je da knjigovodstvene isprave, poslovne knjige i
finansijske izvjestaje vodi na nacin da istinito i objektivno prikazuju njegovo poslovanje i
finansijsko stanje, na osnovu kojih se moze u bilo koje vrijeme provjeriti da li drustvo za
faktoring posluje u skladu sa propisima i standardima struke.

(3) Drustvo za faktoring i ustupilac duzni su da, na osnovu dokumentacije iz ¢lana 5.
ovog zakona, u svojim knjigovodstvima izvrse odgovarajuca knjizenja i cuvaju ih i
arhiviraju u skladu sa ovim zakonom i propisima kojima se ureduje racunovodstvo i revizija.



Spoljna revizija
Clan 49.

(1) Godisnji finansijski izvjestaji drustva za faktoring podlijezu obavezi spoljne
revizije.

(2) Radi obavljanja godisnje revizije finansijskih izvjestaja iz stava 1. ovog ¢lana,
drustvo za faktoring duzno je da angazuje privredno drustvo za reviziju.

(3) Revizija iz stava 1. ovog ¢lana sprovodi se u skladu sa ovim zakonom i propisima
kojima se ureduje raCunovodstvo i revizija.

(4) Privredno drustvo za reviziju duzno je da, na zahtjev Komisije, dostavi dodatne
informacije u vezi sa obavljenom revizijom.

Izbor privrednog drustva za reviziju
Clan 50.

(1) Skupstina drustva za faktoring duzna je da izabere privredno drustvo za reviziju,
najkasnije do 30. septembra tekuce godine, koje ¢e obaviti reviziju finansijskih izvjestaja za
tu godinu.

(2) Drustvo za faktoring duzno je da odluku o izboru privrednog drustva za reviziju
dostavi Komisiji u roku od osam dana od dana donosenja odluke.

Obaveze drustva za faktoring po izvjestaju privrednog drustva za reviziju
Clan 51.

(1) Ako su u izvjeStaju privrednog druStva za reviziju utvrdene nepravilnosti u
poslovanju drustva za faktoring, drustvo za faktoring duzno je da te nepravilnosti otkloni i o
tome obavijesti Komisiju.

(2) Ako drustvo za faktoring ne otkloni nepravilnosti iz stava 1. ovog ¢lana, Komisija
¢e preduzeti mjere propisane ovim i drugim zakonima.

Dostavljanje finansijskih izvjestaja
Clan 52.

(1) Drustvo za faktoring duzno je da Komisiji dostavi godisnje finansijske izvjestaje
najkasnije do posljednjeg dana februara tekuce godine za prethodnu godinu, a izvjestaje
privrednog drustva za reviziju u roku od cetiri mjeseca od isteka godine na koju se izvjestaji
odnose.

(2) Ako Komisija utvrdi da privredno drustvo za reviziju nije obavilo reviziju
finansijskih izvjestaja drustva za faktoring u skladu sa odredbama ovog i drugih zakona,
podzakonskim aktima donesenim na osnovu tih zakona, propisima iz oblasti revizije i pravilima
revizorske struke ili kada obavljenim nadzorom poslovanja drustva za faktoring ili na drugi nacin
utvrdi da misljenje o finansijskim izvjestajima drustva za faktoring nije zasnovano na istinitim i
objektivnim ¢injenicama, Komisija moze odbiti revizorski izvjestaj i zahtijevati od drustva za
faktoring da drugo privredno drustvo za reviziju obavi reviziju o troSku drustva za faktoring.



GLAVAVII
NADZOR NAD OBAVLJANJEM POSLOVA FAKTORINGA

Nadzorni organi
Clan 53.

(1) Nadzor nad poslovanjem drustava za faktoring vrsi Komisija.

(2) Nadzor nad obavljanjem poslova faktoringa od Investiciono-razvojne banke
Republike Srpske i drugog privrednog drustva iz ¢lana 4. stav 4. ovog zakona vrsi Komisija.

(3) Nadzor nad bankama koje obavljaju poslove faktoringa vr$i Agencija za
bankarstvo Republike Srpske (u daljem tekstu: Agencija).

(4) Komisija i Agencija u postupku nadzora shodno primjenjuju propise kojima su
utvrdene njihove nadleznosti.

(5) Komisija donosi akt kojim propisuje postupak nadzora drustava za faktoring u
skladu sa ovim zakonom.

Ovlasc¢enja Komisije
Clan 54.

(1) Komisija je ovlas¢ena da vrsi neposredni i posredni nadzor nad poslovanjem
drustava za faktoring, pri ¢emu je, u slucaju neposrednog nadzora, duzna obavijestiti drustvo
za faktoring najmanje sedam dana prije pocetka vrSenja nadzora.

(2) lzuzetno od stava 1. ovog ¢lana, Komisija moze odluciti da se neposredni nadzor
vr$i bez obavjestavanja drustva za faktoring, ukoliko procijeni da bi njegovim
obavjeStavanjem bila ugrozena svrha neposrednog nadzora i u tom slu¢aju se obavjesStenje 0
neposrednom nadzoru urucuje nadziranom licu neposredno prije poc¢etka nadzora.

(3) Nadzor iz stava 1. ovog ¢lana vrsi ovlasc¢eno lice Komisije:

1) uvidom u finansijske i druge izvjestaje, poslovnu dokumentaciju, te ostale podatke
i evidencije koje je drustvo za faktoring ili drugo lice obavezno voditi ili dostavljati Komisiji,
kao i nadzor nad informacionim sistemom i tehnologijama koje omoguc¢avaju rad
informacionog sistema u obimu potrebnom za vrSenje nadzora, na nacin i u rokovima u
skladu sa odredbama ovog i drugih zakona i propisima Komisije,

2) uzimanjem izjava i izjaSnjenja odgovornih lica i zaposlenih u drustvu za faktoring
ili drugom licu.

(4) Komisija moze ovlastiti privredno drustvo za reviziju ili drugo stru¢no
osposobljeno lice za obavljanje pojedinih zadataka u vezi sa nadzorom i u tom slucaju
ovlascena lica imaju jednake nadleZznosti i duznosti kao ovlas¢eno lice Komisije.

(5) S ciljem vrSenja nadzora nad poslovanjem drustva za faktoring, Komisija vrsi
nadzor i nad:

1) licem koje je povezano lice sa drustvom za faktoring,

2) licem koje ima kvalifikovano ucesce u drustvu za faktoring.

(6) Ako je za nadzor nad licima iz stava 5. ovog ¢lana nadlezan drugi organ, Komisija
u saradnji sa tim organom vrsi analizu finansijskih izvjestaja i poslovne dokumentacije.

(7) Drustvo za faktoring duzno je da ovlas¢enim licima Komisije:

1) omoguéi pristup u poslovne prostorije, te obezbijedi odgovarajuée prostorije i
radnike,

2) da na uvid i dostavi trazenu dokumentaciju i isprave, u bilo kom obliku, ili da im
izda kopije tih dokumenata,

3) omoguéi pristup i uvid u elektronska i druga sredstva komunikacije instalirana kod
drustva za faktoring,



4) daje izjave i izjasnjenja,

5) obezbijedi druge uslove potrebne za vrsenje nadzora.

(8) Za obavljanje nadzora iz ovog ¢lana drustvo za faktoring placa Komisiji naknadu
za nadzor, ¢iju visinu, nacin obracuna i placanja propisuje Komisija svojom tarifom.

(9) U vrsenju svojih ovlaséenja Komisija je duzna da postupa po zakonu kojim se
ureduje opsti upravni postupak, ukoliko ovim zakonom nije drugacije propisano.

(10) Odredbe koje ureduju ovlaséenja Komisije u vrsenju neposrednog i posrednog
nadzora nad poslovanjem drustava za faktoring, kao i obavezu pla¢anja naknade za vrsenje
nadzora Komisije, shodno se primjenjuju na poslovne jedinice privrednog drustva sa
sjediStem u Bosni i Hercegovini, a izvan Republike Srpske, a koje posluju u Republici
Srpskoj.

Upravni postupak
Clan 55.

(1) Komisija, na osnovu nadleznosti utvrdenih zakonom, rjeSava u upravnim stvarima
primjenjujuci odredbe propisa kojima se ureduje opsti upravni postupak, te pravila nadzora i
struke, ako zakonom nije drugacije odredeno.

(2) U postupku iz stava 1. ovog ¢lana Komisija odluc¢uje rjeSenjem koje je konaéno.

(3) Protiv rjesenja iz stava 2. ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor, a tuzba
protiv rjeSenja ne sprecava njegovo izvrsenje.

(4) U upravnom sporu protiv rjeSenja iz stava 2. ovog ¢lana sud ne moze u postupku
pune jurisdikcije rijesiti upravnu stvar za cije je rjeSavanje ovim zakonom utvrdena
nadleznost Komisije.

(5) Ako sud ponisti rjeSenje Komisije, prava tuzioca ograni¢avaju se na naknadu Stete
koja mu je pri¢injena izvrSenjem tog rjesenja.

Mijere nadzora
Clan 56.

U nadzoru nad poslovanjem drustava za faktoring, Komisija donosi rjesenje kojim
drustvu za faktoring moze izreéi sljede¢e nadzorne mjere:

1) dati preporuku,

2) izre¢i opomenu,

3) naloziti otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti,

4) odrediti dodatne mjere,

5) oduzeti dozvolu za obavljanje djelatnosti faktoringa.

Preporuke
Clan 57.

(1) Ako u vrsenju nadzora nad poslovanjem drustva za faktoring utvrdi slabosti,
nedostatke ili nedosljednosti u poslovanju, a koje nemaju znac¢aj krSenja propisa, Komisija
drustvu za faktoring izdaje preporuke radi pobolj$anja poslovanja, finansijske stabilnosti i
polozaja, kao i smanjenja rizika kojima je izlozeno ili moze biti izlozeno drustvo u svom
poslovanju.

(2) Direktor je duzan da Komisiji dostavi plan, rokove i dinamiku postupanja po
preporukama Komisije.



Opomena
Clan 58.

(1) Ako u vrsenju nadzora nad poslovanjem drustva za faktoring utvrdi nezakonitosti i
nepravilnosti, a priroda i obim utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti nemaju znac¢ajan uticaj
i Stetne posljedice, Komisija moze izre¢i opomenu drustvu za faktoring.

(2) Komisija moze opomenu javno objaviti.

(3) Opomena Komisije moze da sadrzi i nalog da drustvo za faktoring ispravi
utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti, kao i rokove u kojima je drustvo za faktoring duzno to
da ucini i dinamiku obavjestavanja Komisije o preduzetim radnjama i aktivnostima.

(4) Ako u roku iz stava 3. ovog ¢lana drustvo za faktoring ne postupi po nalogu
Komisije, Komisija ¢e izdati rjeSenje za otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti.

Otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti
Clan 59.

(1) Komisija rjesenjem nalaze drustvu za faktoring da otkloni nezakonitosti i
nepravilnosti utvrdene u postupku nadzora ako:

1) ne postupi u skladu sa preporukom i opomenom iz ¢l. 57. i 58. ovog zakona,

2) nad poslovanjem drustava za faktoring utvrdi krSenje propisa koje po svom znacaju
i obimu ima znacajne Stetne posljedice.

(2) Rjesenjem kojim se nalaze otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti Komisija
odreduje rok za njihovo otklanjanje i dostavljanje izvjestaja Komisiji o preduzetim mjerama
sa odgovaraju¢im dokazima da su nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(3) Pored izvjestaja 0 preduzetim mjerama iz stava 2. ovog ¢lana, Komisija moze
naloziti drustvu za faktoring i dostavljanje izvjestaja privrednog drustva za reviziju o
otklanjanju utvrdenih nedostataka i nepravilnosti.

Dodatne mjere
Clan 60.

(1) Komisija odreduje drustvu za faktoring dodatne mjere u slucaju da:
1) drustvo za faktoring ne zadovoljava minimalne uslove kapitala iz ¢lana 22. ovog
zakona,
2) drustvo za faktoring ne postupa u skladu sa rjesenjem o otklanjanju nezakonitosti i
nepravilnosti,
3) ucestalo krsi duznosti blagovremenog i pravilnog izvjestavanja ili obavjeStavanja
Komisije ili ako na drugi nac¢in ometa vr$enje nadzora,
4) u drugim slucajevima kada Komisija smatra da je potrebno.
(2) Ako nastupe okolnosti iz stava 1. ovog ¢lana Komisija moze da odredi jednu ili
vise sljede¢ih mjera:
1) nalozi upravnom odboru drustva za faktoring da usvoji plan mjera za obezbjedenje
minimalnog kapitala drustva za faktoring iz ¢lana 22. ovog zakona;
2) nalozi upravnom odboru drustva za faktoring da sazove skupstinu druStva za
faktoring, te predlozi usvajanje sljede¢ih odluka:
1. odluku o povecanju osnovnog kapitala drustva za faktoring novim ulozima,
2. odluku o povecéanju osnovnog kapitala drustva za faktoring iz sredstava drustva
za faktoring,
3. odluku o pokric¢u gubitka;



3) nalozi upravnom odboru drustva za faktoring da razrijesi direktora, odnosno
direktore i imenuje druga lica;

4) zabrani drustvu za faktoring zakljucivanje novih ugovora o faktoringu, kao i
raspolaganje imovinom kojom upravlja drustvo za faktoring;

5) nalozi upravnom odboru drustva za faktoring da usvoji i sprovede mijere za
poboljsanje sistema upravljanja rizicima;

6) nalozi drustvu za faktoring da u daljem poslovanju smanji rizike znacajne za
njegovo poslovanje;

7) nalozi drustvu za faktoring druge mjere koje su potrebne za sprovodenje pravila
bonitetnog poslovanja.

(3) Komisija rjeSenjem 0 izricanju mjera utvrduje rok za izvrSenje svake nalozene
mjere iz stava 2. ovog ¢lana, kao i rok za dostavljanje izvjestaja i dokaza o izvrSenju nalozene
mjere.

Oduzimanje dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa
Clan 61.

(1) Komisija oduzima drustvu za faktoring dozvolu za obavljanje djelatnosti
faktoringa ako:

1) je dozvola dobijena na osnovu neistinitih i netacnih podataka,

2) drustvo za faktoring prestane da ispunjava propisane uslove za dobijanje dozvole
za obavljanje djelatnosti faktoringa,

3) poslovanje drustva za faktoring se ne vodi sa paznjom dobrog privrednika i u
skladu sa dobrom poslovnom praksom,

4) drustvo za faktoring krsi odredbe ovog zakona, propisa donesenih na osnovu njega
ili drugih propisa kojih je duzno da se pridrzava,

5) drustvo za faktoring nije postupilo u skladu sa nalozenom mjerom Komisije za
otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti iz ¢lana 59. ovog zakona ili dodatnom mjerom
nadzora iz ¢lana 60. ovog zakona,

6) je drustvo za faktoring prekrsilo odredbe o pravovremenom i taénom izvjeStavanju
Komisije viSe puta u periodu od tri godine, ili da je na drugi na¢in Komisiji onemogucavalo
nadzor nad svojim poslovanjem,

7) drustvo za faktoring obavlja poslove na nacin koji moze da pogorsa ili ugrozi
njegovu likvidnosti ili solventnost,

8) drustvo za faktoring nije organizovalo poslovanje ili ne vodi svoje poslovne knjige
ili poslovne knjige kojima upravlja ili administrativnu i drugu poslovnu dokumentaciju na
nacin koji u svakom trenutku omogucava provjeru posluje li drustvo za faktoring u skladu sa
propisima i pravilima o upravljanju rizicima i u skladu sa odredbama ovog zakona, drugih
zakona i propisa koji su na osnovu njih doneseni,

9) drustvo za faktoring ne obavlja djelatnosti u skladu sa ¢lanom 21. ovog zakona,

10) nastupi razlog za oduzimanje dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa
propisan drugim odredbama ovog zakona.

(2) Komisija rjesenjem 0 oduzimanju dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa
utvrduje datum sa kojim se oduzima dozvola za obavljanje djelatnosti faktoringa.

(3) Komisija objavljuje rjesenje o oduzimanju dozvole za obavljanje djelatnosti
faktoringa u ,,Sluzbenom glasniku Republike Srpske® i u jednim ili vise dnevnih listova
dostupnim na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine.

(4) Komisija odmah dostavlja rjesenje 0 oduzimanju dozvole za obavljanje djelatnosti
faktoringa drustvu za faktoring i nadleznom registarskom sudu.



(5) Od dana oduzimanja dozvole za obavljanje djelatnosti faktoringa, drustvu za
faktoring je zabranjeno da obavlja poslove utvrdene ovim zakonom, osim poslova koje u
postupku likvidacije, odnosno stecaja privrednog drustva obavlja likvidacioni, odnosno
stecajni upravnik u skladu sa zakonima kojima se ureduju privredna drustva i likvidacioni i
ste¢ajni postupak.

Neovlasc¢eno obavljanje djelatnosti faktoringa
Clan 62.

(1) Komisija je ovlas¢ena da vrsi kontrolu subjekata koji obavljaju djelatnost
faktoringa bez dozvole Komisije.

(2) Komisija je ovlas¢ena da subjektu iz stava 1. ovog ¢lana nalozi da prestane da
obavlja djelatnost faktoringa i da podnese prijavu nadleznom organu za neovlaséeno
bavljenje faktoringom.

(3) Komisija je duzna da na svojoj internet stranici i u sredstvima javnog informisanja
objavi upozorenje 0 neovlas¢enom obavljanju djelatnosti faktoringa.

GLAVA VIII
KAZNENE ODREDBE

Prekrsaji drustva za faktoring
Clan 63.

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000 KM do 25.000 KM kazniée se za prekrsaj drustvo za
faktoring ako:

1) faktoring obavlja bez zaklju¢enog ugovora o faktoringu (¢lan 10),

2) obavlja djelatnost faktoringa suprotno ovom zakonu (¢lan 21),

3) ne obavijesti Komisiju o smanjenju kapitala ispod osnovnog kapitala definisanog
ovim zakonom (¢lan 22. stav 3),

4) tokom svog poslovanja ne obezbjeduje ispunjenost svih uslova pod kojima je
izdata dozvola za obavljanje djelatnosti faktoringa (¢lan 24. stav 3),

5) ne pribavi saglasnost Komisije u slucaju reorganizacije i dobrovoljne likvidacije
(Clan 24. stav 5),

6) ne postupi u skladu sa obavezom dostavljanja podataka Komisiji i drugim
organima (¢lan 36),

7) funkciju ¢lana upravnog odbora drustva za faktoring vrsi lice koje nije dobilo
saglasnost Komisije (¢lan 38. stav 6),

8) ne uspostavi sveobuhvatan sistem upravljanja rizicima (¢lan 45),

9) ne organizuje internu reviziju (¢lan 46),

10) ne vodi poslovne knjige i ne sacinjava finansijske izvjestaje (¢lan 48),

11) ne angazuje privredno drustvo za reviziju (¢lan 49. stav 2),

12) ne omoguci ovlaséenim licima Komisije sprovodenje nadzora (¢lan 54. stav 7),

13) ne placa Komisiji naknadu za nadzor (¢lan 54. stav 8).

(2) Za prekrsaje iz stava 1. ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u drustvu za
faktoring novéanom kaznom od 1.000 KM do 5.000 KM.



Prekrsaji drustva za faktoring
Clan 64.

(1) Nov¢anom kaznom od 2.500 KM do 12.500 KM kazni¢e se za prekrsaj drustvo za
faktoring ako:

1) korespondenciju ne obavlja u pisanoj formi (¢lan 5. stav 2),

2) ugovor o faktoringu ne sadrzi propisane elemente (¢lan 11),

3) ne izvrsava obaveze propisane ovim zakonom (¢lan 19),

4) ne informise Komisiju o promjeni podataka (¢lan 24. st. 1. i 4),

5) ne podnese prijavu za upis u registar poslovnih subjekata (¢lan 25. stav 2),

6) ne dostavi Komisiji odluku o izboru privrednog drustva za reviziju (¢lan 50. stav
2).

(2) Za prekrsaje iz stava 1. ovog c¢lana kaznic¢e se i odgovorno lice u drustvu za
faktoring novéanom kaznom od 500 KM do 2.500 KM.

Prekr$aji privrednog drustva sa sjedistem u Bosni i Hercegovini, a izvan Republike Srpske
Clan 65.

(1) Nov¢anom kaznom od 2.500 KM do 12.500 KM kaznice se za prekrsaj privredno
drustvo sa sjedistem u Bosni i Hercegovini, a izvan Republike Srpske ako:

1) korespondenciju ne obavlja u pisanoj formi (¢lan 5. stav 2),

2) faktoring obavlja bez zaklju¢enog ugovora o faktoringu (¢lan 10),

3) ugovor o faktoringu ne sadrzi propisane elemente (¢lan 11),

4) ne izvrSava obaveze propisane ovim zakonom (¢lan 19),

5) osnuje poslovnu jedinicu u Republici Srpskoj bez saglasnosti Komisije (¢lan 27.
stav 3),

6) ne postupi u skladu sa obavezom dostavljanja podataka Komisiji i drugim
organima (¢lan 36),

7) ne omoguci ovlaséenim licima Komisije sprovodenje nadzora (¢lan 54. stav 7),

8) ne placa Komisiji naknadu za nadzor (¢lan 54. stav 8).

(2) Za prekrsaje iz stava 1. ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice nov¢anom kaznom
od 500 KM do 2.500 KM.

Prekrsaji ¢lana upravnog odbora
Clan 66.

Novc¢anom kaznom od 500 KM do 2.500 KM kaznice se za prekrsaj odgovorni ¢lan
upravnog odbora ako:

1) ne postupi u skladu sa obavezom dostavljanja podataka Komisiji i drugim
organima (¢lan 36),

2) ne izvrsava duznosti i poslove koje su mu u nadleznosti (¢lan 40).

Prekr$aji drugih poslovnih subjekata
Clan 67.

(1) Nov¢canom kaznom od 2.500 KM do 12.500 KM kazni¢e se za prekrSaj drugi
poslovni subjekt ako:

1) zakljuci ugovor o faktoringu sa razli¢itim faktorima (¢lan 12. stav 2),

2) obavlja djelatnost faktoringa bez dozvole Komisije za obavljanje djelatnosti
faktoringa (¢lan 21. stav 3),



3) stekne kvalifikovano ucesée u drustvu za faktoring suprotno ovom zakonu (¢lan
30),

4) kao sticalac kvalifikovanog ucesca u drustvu za faktoring nasljedivanjem, pravnim
sljedbenistvom ili drugim sticanjem nezavisnim od volje sticaoca postupi suprotno ovom
zakonu (¢lan 32. st. 2. 1 3),

5) Komisiji ne omoguci vr$enje nadzora (¢lan 54. stav 5).

(2) Za prekrsaje iz stava 1. ovog clana kazni¢e se odgovorno lice u drugom
poslovnom subjektu nov¢anom kaznom od 1.000 KM do 5.000 KM.

Prekr3aji fizickih lica

Clan 68.
Nov¢anom kaznom od 1.000 KM do 5.000 KM kazni¢e se za prekrsaj fizicko lice
ako:
1) stekne kvalifikovano uc¢esée u drustvu za faktoring suprotno ovom zakonu (¢lan
30),

2) kao sticalac kvalifikovanog ucesca u drustvu za faktoring nasljedivanjem, pravnim
sljedbenistvom ili drugim sticanjem nezavisnim od volje sticaoca postupi suprotno ovom
zakonu (¢lan 32. st. 2.1 3),

3) ne postupi u skladu sa obavezom dostavljanja podataka Komisiji i drugim
organima (¢lan 36).

Prekr$ajni postupak
Clan 69.

(1) Prekrsajni postupak pokrece se i vodi u skladu sa propisima kojima se ureduje
prekrsajni postupak.

(2) Utvrdivanje odgovornosti i izricanje mjera u skladu sa ovim zakonom ne
iskljucuje utvrdivanje odgovornosti i izricanje mjera utvrdenih drugim zakonima.

(3) Ako drustvo za faktoring u svom poslovanju ne izvrSava obaveze i zadatke, kao i
ne preduzima mjere i radnje definisane propisima koji ureduju spreCavanje pranja novca i
finansiranja teroristickih aktivnosti, Komisija preduzima mjere i obavjestava nadlezne organe
0 sumnji na pranje novca i finansiranje teroristickih aktivnosti, izdaje prekr$ajne naloge ili
pokrece prekr$ajni postupak u skladu sa tim zakonom.

GLAVA IX
PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Donosenje podzakonskih propisa
Clan 70.

Komisija ¢e donijeti podzakonske akte propisane ovim zakonom u roku od tri mjeseca
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Uskladivanje sa odredbama ovog zakona
Clan 71.

(1) Pravna lica koja su na dan stupanja na snagu ovog zakona upisana u sudski
registar i obavljaju poslove faktoringa nastavljaju poslovati kao drustva za faktoring prema
odredbama ovog zakona.



(2) Pravna lica iz stava 1. ovog ¢lana duzna su da u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona usklade svoje poslovanje sa odredbama ovog zakona.

(3) Ako pravna lica iz stava 1. ovog c¢lana ne postupe u roku i na nain odreden
odredbama stava 2. ovog ¢lana, duzna su da prestanu obavljati poslove faktoringa i da
djelatnost faktoringa brisu iz sudskog registra.

Stupanje na snagu
Clan 72.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku
Republike Srpske*.
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